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جهود الجزائر للتعريب بين الواقع والم�أمول 
ن�صيمة اأحمد ال�صيد

مقدمة:
بالغ  واأثراً  النهو�ض  عملية  في  بارز  دور  من  للغة  لما  الأ�سا�سية،  المقومات  من  ال�سعوب  جميع  عند  والر�سمية  الوطنية  اللغة  تعد 
الوقع في التنمية بمفهومها ال�سامل، فكلما ات�سعت قاعدة ا�ستعمال لغة ما، وتداولها بين �سفوف متكلميها كلما كانوا اأقدر على الفهم 
العالم من تقدم علمي وثورات معرفية  اإلى الختراع والبتكار. وفي ظل ما ي�سهده  واأ�سرع  بالأ�سياء والأفكار،  وَعْياً  واأكثر  والإفهام، 
وتقنية في �ستى المجالت، وما وفره ذلك من �سهولة التوا�سل بين المجتمعات، �سارت اللغة ت�سهد تداخلا وتعددا وتزاحما في اإطار �سراع 
لغوي مع اللغات الأخرى بحكم النفتاح من جهة و�سيطرة لغة الأقوى من جهة اأخرى. ول يكاد يخلو مجتمع في العالم من التعدد 
اللغوي �سواء لأ�سباب تاريخية نحو ال�ستعمار ومخلفاته اأو لأ�سباب اقت�سادية اأو ح�سارية، اإل اأن تقبله اختلف من دولة لأخرى فهناك 
من قبله وخطط له اإيجابيا، وهناك من لم يح�سن التعامل معه فكان نقمة كحال الدول العربية. ولقد بات من الم�سلم به اأنّ واقعنا في 
الجزائر يمتاز بجملة من المعطيات التي يجب اأن نلمّ بها كارتباطنا بالعالم العربي والإ�سلامي والإفريقي والمتو�سطي، وجود اللغات 
اأنّ التفتّح على اللغات  اأثر في المجتمع الجزائري، اأ�سف اإلى ذلك ما تفر�سه التحدّيات المعا�سرة من  المحلية، وما للغة الفرن�سية من 
بمنهج براغماتي �سار اأكثر من �سروري. وعليه نحاول ت�سليط ال�سوء على الجهود التي بذلتها الجزائر للتعريب من خلال التعر�ض 
لأهم �سمات الو�سع اللغوي، مظاهر التعدد اللغوي، ال�سيا�سات والن�سو�ض الت�سريعية الداعمة لتعميم ا�ستعمال اللغة العربية، لنحاول 

في الأخير اقتراح مقومات ال�سيا�سة اللغوية الفعالة. 

اأولا- �ضمات الو�ضع اللغوي في 
الجزائر:

الجزائرية  الثقافة  لواقع  المتتبع  اإن 
اأنها  يلاحظ  اللغوي  بعدها  في  لا�سيما 
اإ�سلامية  عربية  فهي  مختلفة  اأبعاد  ذات 
عالمية.  اإفريقية،  متو�سطية،  اأمازيغية، 
معينة  اأبعاد  فيها  ت�سعف  ذلك  ورغم 
وتقوى اأخرى على م�ستوى الانفتاح الثقافي 
فيه  ينتظر  الذي  الوقت  ففي  والثقاقف. 
الا�ستفادة من جميعها نلاحظ غلبة التوجه 
بالخ�سو�ص.  والفرن�سي  فيها  المتو�سطي 
معربين  بين  ال�سراع  يحتدم  ولهذا 
الاأزمة  منه  ن�ست�سف  والذي  ومفرن�سين، 
الواقع  ويت�سم  الجزائر.)1(  في  اللغوية 

اللغوي بما يلي: 

1- اللغة العربية:
هناك  لي�ص  العربية  الدول  كباقي 
ال�سارع  في  الف�سحى  العربية  يتكلم  من 
كال�سحافة  الاإعلام  في  اإلا  الجزائري، 
كالجامعات  التعليم  في  اأو  والتلفزيون 
هيئات  اأو  والم�ساجد  القراآنية  والمدار�ص 
الاقت�ساد  في  اأو  كالدبلوما�سية  الدولة 
كالكتابة على ال�سلع والمرا�سلات الر�سمية. 
من  التعليمي  البرنامج  في  مدرجة  وهي 
اللهجات  ويتحدث  ابتدائي.  الاأولى  ال�سنة 
مجموع  من   %72 حوالي  المختلفة  العربية 
ال�سكان  غالبية  ويفهم  الجزائر،  �سكان 

بن�سب متفاوتة العربية الف�سحى.

2- اللغة الفرن�ضية: 
هي لغة التوا�سل الم�سترك في الجزائر 

المتقدمة،  التعليمية  المناهج  من  جزء  وهى 
كما اأنها م�ستخدمة ب�سكل كبير )يجيد كل 
الحكومية  المدار�ص  في  تمدر�ص  جزائري 
باللغة  والكتابة  القراءة  للثانوية  وو�سل 
على  ويفهمها  يتحدثها  والباقي  الفرن�سية، 
باأن  الجزائريين  ثلثي  ويتميز  العموم(. 
الفرن�سية  باللغة  عالية  دراية  على  بع�سهم 
ون�سفهم ي�ستخدمها كلغة ثانية. وت�ستخدم 
الاإعلام  في  كبير  ب�سكل  الفرن�سية  اللغة 
نطاق  على  يوميا  ت�ستخدم  كما  والتجارة، 
مع  مزدوج  ب�سكل  الكبيرة  المدن  في  وا�سع 

اللهجة الجزائرية للغة العربية.

3- اللغة الاإنجليزية:
كلغة  الاإنجليزية  اللغة  لمكانة  نظرا 
فاإنه  العلمية،  المعرفة  ولغة  عالمية  توا�سل 
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الاأولى  ال�سنة  من  بداية  تدري�سها  يتم 
وبالرغم من  المتو�سطة.  التعليمية  للمرحلة 
الجزائريين  من  جدا  قليل  عدد  فاإن  ذلك 

يتحدثون بها اأغلبهم من ال�سباب.
بتدري�ص  الجزائرية  الحكومة  وتقوم 
اأجنبية  كلغة  اإلزاميا  الاإنجليزية  اللغة 
المرحلة  من  الثاني  ال�سف  لطلاب  ثانية 
المتو�سطة منذ نهاية ال�سبعينيات من القرن 
الما�سي. وفى �سبتمبر من عام 1993 قامت 
الاإنجليزية  اللغتين  بجعل  التربية  وزارة 
الطلاب  ويقوم  اختياريتين،  والفرن�سية 
باختيار اإحداهما كلغة اأجنبية اأولى يرغب 

في درا�ستها في الطور الابتدائي. 

4- اللهجات الم�ضتعملة:
 5 بها  ويتحدث  القبائلية:  اللهجة   •
منطقة  في  معظمهم  �سخ�ص  ملايين 
وذلك  بها،  المحيطة  والمناطق  القبائل 
لهجرة القبائليين خارج منطقة القبائل 

للجزائر واأوروبا.
 4.000.000 بها  يتحدث  ال�ساوية:   •

�سخ�ص في جبال الاأورا�ص.
• ال�سناوية: يتحدث بها 56.300 �سخ�ص 
جبل  في  خ�سو�سا  الظهرة  منطقة  في 
بالقرب  فقط  الجزائر  غرب  في  �سنوة 
مدينة  اإلى  بالاإ�سافة  تيبازة،  ولاية  من 
وت�سبهها  ال�سلف،  ومدينة  �سر�سال 
غرب  في  الم�ستخدمة  منا�سر  بني  لهجة 
ويتحدث  �سنوة  جبل  منطقة  وجنوب 
تعامل  ولذلك  �سخ�ص،   55.250 بها 

اللهجتين كلهجة واحدة.
منطقة  في  وت�ستخدم  الميزابية:  اللهجة   •

مزاب كولاية غرداية.
لهجات  معظم  على  للدلالة  توات:  • لهجة 

قبيلة زناتة.

بجبال  للمتواجدين  الطوارقية  اللهجة   •
الهقار.)2(

ال�سو�سيول�سانية  للخريطة  والمتتبع 
اللغة  ا�ستعمال  اأن  يلاحظ  الجزائر  في 
وتاأتي  المقامات،  اأكثر  يم�صّ  الفرن�سية 
والعربية  الثانية،  الرتبة  في  الدارجات 
اللهجات  اأما  الثالثة.  الرتبة  في  الف�سحى 
اأو�ساعها؛ فنجد  المحلية فلكلّ واحدة منها 
الاأخريات،  عن  متميّز  و�سع  لها  القبائلية 
المحليات  وبع�ص  محدود،  مجالها  اأنّ  رغم 
ال�سلحية  مثل  ا�ستعمالها  يذكر  لا  تقريباً 
القريبة  الاأماكن  بع�ص  في  توظّف  التي 
المملكة  في  كبيرة  �س�ساعة  ولها  وجدة،  من 
و�سعيتنا  نجد  هذا  خلال  ومن  المغربية. 
الاأمازيغية  حيث  لغوية،  بازدواجية  تو�سم 
العربية  فيه  ت�ستعمل  لا  مقام  في  ت�ستعمل 
اأن  يمكن  كما  الفرن�سية.  وكذا  الف�سحى، 
اأظهرتها  اأخرى  بت�سخي�سات  هذا  نلحق 
الدرا�سات الاأكاديمية، فتبيّن باأنّ الدارجات 
رغم كثرة ا�ستعمالها اإلّا اأنّ لي�ص لها توجيه 
تاأثيري في الو�سع اللغوي كما هو الحال في 
الفرن�سية وهي اللّغة الاأجنبية، ولكن بحكم 
لها  الفائق  والتعميم  �سو�سيوثقافية  عوامل 
على ح�ساب اللّغة العربية الر�سمية والاأل�سن 
ولها  م�ستعملة  الفرن�سية  اأ�سحت  الوطنية 
دائم خا�سة  ب�سكل  وتتّ�سع  المجتمع،  اأثر في 
العربية  جعل  مما  الاأخيرة،  ال�سنوات  في 
على  والتوا�سل  والانتماء  الهوية  لغة  وهي 
قرباناً  تذبح  والجماعة  الفرد  م�ستوى 

اأمامها واأمام الانفتاح والعولمة.)3(

ثانيا- مظاهر التعدد اللغوي في 
الجزائر:

1-خلال الفترة الا�ضتعمارية:
مقاطعة  الجزائر  فرن�سا  اعتبرت 

فرن�سية وراء البحر اعتبارا من عام 1884 
الفرن�سية  الوطنية  الجمعية  لقرار  طبقا 
الجزائر  �سكان  فاإنّ  وعليه  –البرلمان– 
التاريخ، ولكن  اعتبروا فرن�سيين منذ ذلك 
الجزائر  اعتبرت  فرن�سا  اأن  ال�سحيح 
قواتها  و�سول  تاريخ   1830 منذ  فرن�سية 
واحتلالها  الجزائرية  ال�سواطئ  اإلى 
الفرن�سية  ال�سلطة  قامت  وقد  الجزائر. 
الجزائر  ل�سكان  وا�سعة  اح�ساء  بعملية 
للجزائريين  واأوجدت  اأ�سماءهم  و�سجلت 
العمل  ذروة  اأعتبر  ما  وهو  جديدة،  اأ�سماء 
ذلك  الجزائرية،  ال�سخ�سية  م�سخ  على 
عربية  كانت  المحذوفة  الاأ�سماء  بع�ص  اأن 
منها  والكثير  النكهة  غريبة  والجديدة 
م�ستق من اأ�سماء الحيوانات وهذا ما يف�سّر 
وكانت  الجزائر،  في  الاأ�سماء  بع�ص  غرابة 
الاألقاب  من  ودبّ  هبّ  ما  تختار  فرن�سا 
التي�ص  قبيل  من  م�ستهجنة  كانت  والتي 
والعترو�ص وغيرها من اأ�سماء الاأنعام. كما 
بطاقات  الجزائريين  بمنح  فرن�سا  قامت 
وذلك  م�سلمين  كفرن�سيين  ت�سفهم  هوية 
الذين  الاأوروبيين  باقي  عن  لهم  تمييزا 
ح�سلوا على الجن�سية الفرن�سية، وبالتوازي 
مع فرن�سة الهوية قامت ال�سلطات الفرن�سية 
وفر�ست  العربي  الاأ�سلي  التعليم  باإلغاء 
التعليمية  المعاهد  في  الفرن�سية  اللغة 
والادارة اإتماما لدمج ال�سعب الجزائري في 
الفرن�سيون  اهتم  كما  الفرن�سية.  المنظومة 
العامي  والل�سان  المحلية  للهجات  بالترويج 
على ح�ساب اللغة العربية، ف�سجعوا اللهجة 
لمحاربة  �سبيل  كل  واتبعوا  الجزائرية، 
العربية  اللغة  واعتبروا  العربي،  الل�سان 

الف�سحى في الجزائر لغة ميتة.)4(
التعليمية  ال�سيا�سة  ارتكزت  وقد 
اأ�س�ص  ثلاثة  على  الجزائر  في  الا�ستعمارية 
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ومن  والاإدماج،  التن�سير،  الفرن�سية،  هي: 
و�سرب  الوطنية  ال�سخ�سية  محو  اأجل 
مقوماتها الاإ�سلام- العروبة عمدت الاإدارة 

الا�ستعمارية اإلى:
الاإ�سلامي:  العربي  التعليم  محاربة   -
ومحاربة  عليه  الت�سييق  خلال  من 
الزوايا،  المدر�سة،  )الم�سجد،  موؤ�س�ساته 
مدينة  كانت  حيث  الكتاتيب...( 
م�سجدا   176 لوحدها  ت�سم  الجزائر 
هذا  لينخف�ص  الفرن�سي  الاحتلال  قبل 
خم�سة  اإلى  لي�سل   1899 �سنة  العدد 
الفرن�سية  الاإح�سائيات  وح�سب  فقط. 
الهدم  اإلى  زاوية   349 تعر�ست  فقد 
والا�ستيلاء، ففي ق�سنطينة كانت هناك 
تبقى منها  فلم  80 مدر�سة و07 معاهد 
 39 بها  كان  وعنابة  مدر�سة.   30 �سوى 
يبق  لم  وزاويتين  م�سجدا  و37  مدر�سة 
حولت  كما  مدار�ص.   03 �سوى  منها 
واإدارية  وطنية  مراكز  اإلى  الم�ساجد 
كت�ساوة  كجامع  وكنائ�ص  واإ�سطبلات 
كني�سة،  اإلى  حول  الذي  بالعا�سمة 
وم�سجد  بق�سنطينة  باي  اأحمد  وم�سجد 
مخازن  اإلى  بوهران  الهواري  �سيدي 
للجي�ص الفرن�سي. اإ�سافة اإلى نفي الاأئمة 

والعلماء، وم�سادرة اأملاك الاأوقاف.
ون�سر  تثبيت  الفرن�سي:  التعليم  ن�سر   -
الا�ستعماري  الفرن�سي  التعليم 
ثقافة  في  الجزائريين  اإدماج  ل�سمان 
مر�سوم  �سدور  بعد  وديانتها  فرن�سا 
اإجبارية  اأقر  الذي   .1883/02/13
فرن�سيا،  وجعله  الجزائر  في  التعليم 
الفرن�سي  التعليم  اأبواب  تفتح  لم  ولكن 
الموالين  اأبناء  بل  الجزائريين،  كل  اأمام 
الادارات  في  موظفين  تكوين  بهدف  لها 
�سيا�سة  فرن�سا  لاعتماد  وذلك  المحلية 

التجهيل.)5(

2- بعد الا�ضتقلال:
- في مجال التربية والتعليم: يواجه الطفل 
حياته  بداية  في  لغات  ثلاثة  الجزائري 
يكون  الطفل  فاإنّ  وهكذا  التعليمية، 
عربية  بين  خليط  لغوي  بن�سق  مزوّداً 
فرن�سية  لغة  مع  اأمازيغية،  اأو  دارجة 
فاإذا  اأمازيغية،  اأو  بعامية  مخلوطة 
انتقل اإلى المدر�سة يجد لغة جديدة وهي 
المعلم  يوظّف  وقد  الف�سحى،  العربية 
يواجه  وتارة  درو�سه،  تلقين  في  العامية 
الازدواجية اأو الثلاثية، مما قد ي�سكّل له 
عقدة في نموّه اللغوي والمعرفي والفكري، 
وربّما يخلق له ا�سطرابات نف�سية، وهو 
ما ي�سكل الجدار الحائل دون تعلم اللغة 
الجامعة  وفي  ون�سرها.)6(  العربية 
اللغة  من  محا�سرة  العربية  اللغة  نجد 
الفرن�سية التي تعد لغة العلوم والحداثة، 
اأو اللهجات المحلية خا�سة  ومن العامية 
والاجتماعية،  الان�سانية  العلوم  في 
تعاني  التي  اللغوية  فالثنائية  وعليه 
في  والمتمثلة  الجزائرية  الجامعة  منها 
ا�ستعمال الفرن�سية والعامية هي ال�سبب 
الف�سحى. العربية  اللغة  هدم  في  الاأول 

)7(
- في مجال الاعلام: اإن اأهم وظيفة للاإعلام 
بالتطوير  اإما  اللغوية  الوظيفة  هي 
والتحديث واإما بالن�سر والتعليم بتر�سيخ 
و�سائل  وت�ستغرق  اإق�سائها،  اأو  الاألفاظ 
المتلقين  حياة  من  وقت  اأكبر  الاإعلام 
اأو  م�ستمعين  م�ساهدين،  كانوا  �سواء 
قراء. لذلك وبحجة مخاطبة الجماهير 
العري�سة نجد تغليب اللهجة العامية في 
مختلف و�سائل الاعلام بل عمدت الدولة 

اإلى تخ�سي�ص قنوات تلفزيونية واإذاعية 
الاأمازيغية. وخا�سة  العامية  للهجات 

)8(
التي  المجهودات  رغم  الادارة:  مجال  في   -
الادارة  تعريب  في  الجزائر  بذلتها 
بع�ص  اأن  اإلا  الادارية  والتعاملات 
باللغة  فيها  التعامل  مازال  الميادين 
نجد  الميادين  بع�ص  وفي  الفرن�سية. 
الن�ص معرب اإلا اأنه فاقد لمعناه الاأ�سلي 
�سرورة  يجعل  مما  العبارات  ركيك  اأو 
الفرن�سية. باللغة  الن�ص  اإلى  الرجوع 

)9(

ثالثا- ال�ضيا�ضات والن�ضو�ص 
الت�ضريعية الداعمة لتعميم 

ا�ضتعمال اللغة العربية:
طرحت ق�سية اللغة العربية والتعريب 
جدياً، منذ الا�ستقلال وتولى اأحمد بن بله 
 1963 د�ستور  فر�ص  حيث  الدولة.  رئا�سة 
اللغة العربية، لغة وطنية، ر�سمية ووحيدة. 
ثم  بومدين  هواري  بعده  من  فر�سها  كما 
فاليمين  د�ساتيرهم  بن جديد في  ال�ساذلي 
الاتجاه  هذا  انت�سار  �سبب  ويعود  زروال. 

الى عدة اأ�سباب اأهمها:
التحرير  لجبهة  الاأوائل  الموؤ�س�سين  اأن   -1
م�سالي  مع  منا�سلين  كانوا  الوطني، 
فقد  العربية،  بالروح  المت�سبع  الحاج 
الدفاع  في  يرى  الذي  بالاتجاه  تاأثروا 
الهوية  عن  دفاعاً  العربية،  اللغة  عن 
حاول  الذي  الم�ستعمر  �سد  وكفاحاً 
طم�سها. وت�ساعفت قوة هذه المجموعة 
الم�سلمين  العلماء  جماعة  التحاق  منذ 
بالجبهة وتولى بع�ص اأع�سائها مراكز 
طالب  اأحمد  الدكتور  اأمثال  قيادية، 

الابراهيمي ومحمد �سالح اليحياوي.



الم�ؤتمر الدولي
163ال�سابع للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية

ودافع  المنهج  هذا  بله  بن  اأحمد  تبنى   -2
يكن  لم  اأنه  من  الرغم  على  عنه، 
بتاأثير  وذلك  العربية،  اللغة  يح�سن 
فقد  النا�سر،  عبد  جمال  من  وا�سح 
نف�سها  تعتبر  التي  م�سر  �سجعته 
اآنئذ،  العربية  القومية  حركة  زعيمة 

ل�سلوك هذا النهج.
لحركة  الحقيقي  القائد  بومدين  يعد   -3
متمكن  فهو  الجزائر،  في  التعريب 
تلقاها  وثقافته  العربية،  اللغة  من 
وجامعة  تون�ص  في  الزيتونة  جامع  في 
تكوينه  فدفعه  القاهرة،  في  الاأزهر 
التربوي الى �سن حملة تعريب وا�سعة 
محمد  كلف  حيث   .1971 من  بداية 
الجبهة  م�سوؤول  اليحياوي  ال�سالح 
بهذه  �سابقاً،  العلماء  جمعية  وع�سو 
المهمة، فقام بتعريب الادارة، والوثائق 
وبداأ  والمرا�سلات...  الر�سمية، 
الحياة  مظاهر  كل  ي�سمل  التعريب 
الجزائرية بما في ذلك التعليم. وكان 
الاأ�سلوب المتبع حا�سماً وعنيفاً في بع�ص 
قراراً  بومدين  اأ�سدر  فمثلًا  الاحيان، 
متر�سح  كل  على  يجب  على:  ين�ص 
بامتحان  اأن يجري  العمومية  للوظيفة 
اللغة العربية. ولا يمكن للموظفين  في 
المبا�سرين الارتقاء اإلى منا�سب اأعلى 
من دون الح�سول على "�سهادة اإجادة 

اللغة العربية".
4- توا�سلت حملة التعريب مع ال�ساذلي بن 
الاإرث  ت�سفية  اإلى  �سعى  فلئن  جديد، 
اأنه  اإلا  "للبومدينية"،  الا�ستراكي 
حافظ على اإرث التعريب، وعمل على 
الوطني  المجل�ص  اأ�سدر  فقد  دعمه. 
"تعميم  حول  نقا�ص  بعد  الجزائري، 
 05  -  91 رقم  قانون  العربية"،  اللغة 

عام  الثانية  جمادى   30 في  الموؤرخ 
 .1991 �سنة  يناير   16 الموافق   1411
بهدف  مادة،   36 على  يحتوي  والذي 
وللجامعة،  للاإدارة  ال�سامل  التعريب 
وكل وثيقة تحرر بلغة اأخرى غير اللغة 
متجاوز  وكل  قيمة،  بلا  تعد  العربية 
�سخم. مالي  بمبلغ  تغريمه  يمكن 

)10(
اليمين  الرئي�ص  التعريب  خيار  اأكد   -5
القوانين  دعمت  حينما  زروال، 
وحا�سرت  التعريب  عملية  الجديدة 
اللغة  فبرزت  الفرن�سية  اللغة 
ثانية،  كلغة  ال�سطح  على  الانجليزية 
ويعد  الفرن�سية.  وقبل  العربية  بعد 
زروال من النخبة ال�سيا�سية التي تتقن 
العربية، فهو يتكلم الف�سحى بطلاقة 
الر�سمية  واللقاءات  المنا�سبات  في 
ويعود  لها.  ا�ستخدامه  ت�ستدعى  التي 
قرار  عن  التجميد  رفع  في  الف�سل  له 
الذي  العربية  اللغة  ا�ستعمال  تعميم 
كافي.  وعلي  بو�سياف  محمد  فر�سه 
وقد اأ�س�ص المجل�ص الاأعلى للغة العربية 
على  والعمل  التعميم  قانون  لتطبيق 
وا�ستعمالاتها،  العربية  اللغة  ترقية 
وقد �سوت المجل�ص الوطني الانتقالي، 
يوم  المعينة،  الت�سريعية  الجمعية  وهو 
على  بالاإجماع   1996 دي�سمبر   17
موؤرخ   30-96 رقم  والاأمر  القانون 
 21 الموافق   1417 عام  �سعبان   10 في 
يتوجب  حيث   ،1996 �سنة  دي�سمبر 
والموؤ�س�سات  العامة  الادارات  على 
مهما  والجمعيات،  وال�سركات 
اللغة  ت�ستخدم  اأن  طبيعتها،  كانت 
اأن�سطتها  جميع  في  وحدها  العربية 
والمالية  الادارة  و�سوؤون  كالات�سالات 

اأن  القانون  وحدد  والفنية.  والتقنية 
"ا�ستخدام كل لغة اخرى غير العربية 
الاجتماعات  ومناق�سات  مداولات  في 

الر�سمية اأمر ممنوع.)11(
وفيما يلي القانون رقم 91 -05 الموؤرخ 
الموافق   1411 عام  الثانية  جمادى  في30 
 30-96 رقم  والاأمر   1991 �سنة  يناير   16
الموؤرخ في 10 �سعبان عام 1417 الموافق 21 

دي�سمبر �سنة 1996.

الف�ضل الاأول- اأحكام عامة: 
المادة 1: يحدد هذا القانون القواعد العامة 
مختلف  في  العربية  اللغة  لا�ستعمال 
وترقيتها،  الوطنية،  الحياة  ميادين 

وحمايتها. 
مقومات  من  العربية  اللغة   :2 المادة 
وثابت  الرا�سخة،  الوطنية  ال�سخ�سية 
العمل  يج�سد  الاأمة.  ثوابت  من 
ال�سيادة،  مظاهر  من  مظهرا  بها 

وا�ستعمالها من النظام العام.
المادة 3: يجب على كل الموؤ�س�سات اأن تعمل 
وحمايتها،  العربية،  اللغة  لترقية 
وح�سن  �سلامتها،  على  وال�سهر 
العربية  اللغة  كتابة  تمنع  ا�ستعمالها. 

بغير حروفها. 

الف�ضل الثاني- مجالات التطبيق:
العمومية  الاإدارات  جميع  تلزم   :4 المادة 
والجمعيات  والموؤ�س�سات  والهيئات 
با�ستعمال  اأنواعها  اختلاف  على 
اأعمالها  كل  في  وحدها  العربية  اللغة 
ومالي،  اإداري،  وت�سيير  ات�سال،  من 

وتقني، وفني. 
الر�سمية  الوثائق  كل  تحرر   :5 المادة 
والتقارير ومحا�سر الاإدارات العمومية 
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والجمعيات  والموؤ�س�سات  والهيئات 
الاجتماعات  في  يمنع  العربية.  باللغة 
في  اأجنبية  لغة  اأية  ا�ستعمال  الر�سمية 

المداولات والمناق�سات. 
العربية  باللغة  العقود  تحرر   :6 المادة 
اإذا  وحدها. يمنع ت�سجيلها واإ�سهارها 

كانت بغير اللغة العربية. 
والا�ست�سارات  العرائ�ص  تحرر   :7 المادة 
الجهات  اأمام  المرافعات  وتجرى 
ت�سدر  العربية.  باللغة  الق�سائية 
واآراء  الق�سائية  والقرارات  الاأحكام 
المحا�سبة  ومجل�ص  الد�ستوري  المجل�ص 

وقراراتهما باللغة العربية وحدها. 
العربية  باللغة  تجرى  اأن  يجب   :8 المادة 
الخا�سة  والامتحانات  الم�سابقات 
الاإدارات  الوظائف في  بالالتحاق بجميع 

والموؤ�س�سات.
العربية  باللغة  وتجرى  تنظم   :9 المادة 
الفترات التدريبية، والملتقيات الوطنية، 
والتكوينية،  المهنية  والترب�سات 
ت�ستعمل  اأن  يمكن  العامة.  والتظاهرات 
جانب  اإلى  الاأجنبية  اللغات  ا�ستثناءا 
والملتقيات  الندوات  في  العربية  اللغة 

والتظاهرات الدولية. 
المادة 10: تكون الاأختام الر�سمية والدمغة، 
لل�سلطات  المميزة  والعلامات 
والهيئات  العمومية  والاإدارات 
باللغة  والموؤ�س�سات مهما تكن طبيعتها 

العربية وحدها. 
تكون   )30-96 بالاأمر  )معدلة   :11 المادة 
جميع  في  والمرا�سلات  المعاملات 
والجمعيات  والموؤ�س�سات  الاإدارات 
العربية.  باللغة  اأنواعها  اختلاف  على 
والهيئات  الاإدارات  تعامل  اأن  غير 
لما  وفقا  يكون  الخارج  مع  والجمعيات 

يتطلبه التعامل الدولي.
يكون   )30-96 بالاأمر  )معدلة   :12 المادة 
والهيئات  الاإدارات  جميع  تعامل 
الخارج  مع  والجمعيات  والموؤ�س�سات 
المعاهدات  تبرم  العربية.  باللغة 
مع  العربية،  باللغة  والاتفاقيات 

مراعاة ما يتطلبه التعامل الدولي. 
الر�سمية  الجريدة  ت�سدر   :13 المادة 
الديمقراطية  الجزائرية  للجمهورية 

ال�سعبية باللغة العربية وحدها. 
الر�سمية  الجريدة  ت�سدر   :14 المادة 
الوطنية  ال�سعبي  المجل�ص  لمداولات 

باللغة العربية وحدها. 
والتكوين  والتربية  التعليم  يكون  المادة 15: 
جميع  وفي  القطاعات،  كل  في 
باللغة  والتخ�س�سات،  الم�ستويات 
تدري�ص  كيفيات  مراعاة  مع  العربية، 

اللغات الاأجنبية. 
الموجه  الاإعلام  يكون  اأن  يجب   :16 المادة 
مراعاة  مع  العربية  باللغة  للمواطن 
الاإعلام.  قانون  من   13 المادة  اأحكام 
يمكن اأن يكون الاإعلام المتخ�س�ص اأو 

الموجه اإلى الخارج باللغات الاأجنبية.
و/ ال�سينمائية  الاأفلام  تعر�ص   :17 المادة 

الثقافية  والح�س�ص  التلفزيونية  اأو 
والعلمية باللغة العربية اأو تكون معربة 

اأو ثنائية اللغة.
تكون   )30-96 بالاأمر  )معدلة   :18 المادة 
والتدخلات  الت�سريحات  جميع 
المتلفزة  الح�س�ص  وكل  والندوات 
بلغة  اإذا كانت  العربية. وتعرب  باللغة 

اأجنبية.
المادة 19: يتم الاإ�سهار بجميع اأنواعه باللغة 
ا�ستعمال  ا�ستثناء  يمكن  العربية. 
اللغة العربية  اإلى جانب  اأجنبية  لغات 

الجهات  اإذن  وبعد  ال�سرورة.  عند 
المخت�سة. 

وحدها،  العربية  باللغة  تكتب   :20 المادة 
وال�سعارات،  واللافتات،  العناوين، 
وكل  الاإ�سهارية،  واللوحات  والرموز، 
اأو  الم�سيئة،  اأو  المطلية،  الكتابات 
اأو المنقو�سة، التي تدل على  المج�سمة، 
التي  اأو  محل،  اأو  هيئة،  اأو  موؤ�س�سة، 
الممار�ص،  الن�ساط  نوعية  اإلى  ت�سير 
و�سلامة  الخط  جودة  مراعاة  مع 
المبنى والمعنى. يمكن اأن ت�ساف لغات 
الاأماكن  في  العربية  اللغة  اإلى  اأجنبية 

ال�سياحية الم�سنفة. 
وبعدة  العربية،  باللغة  تطبع   :21 المادة 
والمطبوعات،  الوثائق،  اأجنبية،  لغات 
تت�سمن  التي  والعلب،  والاأكيا�ص، 
الا�ستخدام،  وطرق  التقنية  البيانات 
وكيفيات  التركيب،  وعنا�سر 
وجه  على  تتعلق  التي  الا�ستعمال 

الخ�سو�ص بما ياأتي: 
- المنتجات ال�سيدلانية. 

- المنتجات الكيماوية. 
- المنتجات الخطيرة. 

ومكافحة  والاإنقاذ  الاإطفاء  اأجهزة   -
الجوائح. 

العربية  باللغة  الكتابة  تكون  اأن  على 
بارزة في جميع الحالات.

الاأ�سماء  العربية  باللغة  تكتب   :22 المادة 
بالمنتجات  المتعلقة  والبيانات 
والب�سائع والخدمات، وجميع الاأ�سياء 
الم�سنوعة، اأو الم�ستوردة، اأو الم�سوقة في 

الجزائر. 
يمكن ا�ستعمال لغات اأجنبية ا�ستعمالا 

تكميليا. 
عن  المادة  هذه  تطبيق  كيفيات  تحدد 
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طريق التنظيم. 

الف�ضل الثالث- هيئات التنفيذ 
والمتابعة والدعم: 

ين�ساأ   )30-96 بالاأمر  )معدلة   :23 المادة 
مجل�ص اأعلى للغة العربية ويو�سع تحت 
يقوم على  اإ�سراف رئي�ص الجمهورية. 

الخ�سو�ص بما ياأتي: 
وكل  القانون  هذا  اأحكام  تطبيق  متابعة   -
ا�ستعمال  تعميم  اإلى  الهادفة  القوانين 
وترقيتها  وحمايتها  العربية  اللغة 

وتطويرها. 
الم�سرفة  الهيئات  مختلف  بين  التن�سيق   -
على عملية تعميم ا�ستعمال اللغة العربية 

وترقيتها وتطويرها. 
بتعميم  المكلفة  الهيئات  اأعمال  تقييم   -
وترقيتها  العربية  اللغة  ا�ستعمال 

وتطويرها. 
الاآجال  ملائمة  في  النظر  �سلاحية   -
المتعلقة ببع�ص التخ�س�سات في التعليم 
 7 المادة  في  عليها  المن�سو�ص  العالي 
المعدلة والمتممة للفقرة الثانية من المادة 

.36
تعميم  عملية  عن  �سنوي  تقرير  تقديم   -
رئي�ص  اإلى  العربية  اللغة  ا�ستعمال 

الجمهورية. 
اأخرى بموجب  اإ�سافة �سلاحيات  يمكن 

مر�سوم رئا�سي. 
المجل�ص  اأمام  الحكومة  تقدم   :24 المادة 
ال�سعبي الوطني �سمن بيانها ال�سنوي 
ا�ستعمال  تعميم  عن  مف�سلا  عر�سا 

اللغة العربية وترقيتها. 
المنتخبة  المجال�ص  ت�سهر   :25 المادة 
�سلاحياتها  حدود  في  والجمعيات 
اللغة  ا�ستعمال  علية  �سير  متابعة  على 

العربية و�سلامتها. 
للغة  الجزائري  المجمع  ي�سهر   :26 المادة 
على  القانون،  لاأحكام  طبقا  العربية، 
اإثراء اللغة العربية، وترقيتها، وتطوير 

ا�ستعمالها ل�سمان اإ�سعاعها. 
بما  يتكفل  وطني  مركز  ين�ساأ   :27 المادة 

ياأتي: 
بكل  العربية  اللغة  ا�ستعمال  تعميم   -

الو�سائل الحديثة الممكنة.
والتكنولوجية  العلمية  البحوث  ترجمة   -
العربية،  اللغة  اإلى  الاأجنبية  اللغات  من 

ون�سرها. 
- ترجمة الوثائق الر�سمية عند الطلب. 

- مزاوجة لغة الاأ�سرطة العلمية، والثقافية 
والوثائقية. 

للمجمع  النظرية  البحوث  تج�سيد   -
الجزائري للغة العربية والمجامع العربية 

الاأخرى في واقع الحياة العملية. 
المادة 28: تخ�س�ص الدولة جوائز لاأح�سن 
باللغة  المنجزة  العلمية  البحوث 

العربية.
عن  المادة  هذه  تطبيق  كيفيات  تحدد 

طريق التنظيم. 

الف�ضل الرابع-اأحكام جزائية:
المحررة  الر�سمية  الوثائق  تعد   :29 المادة 

بغير اللغة العربية باطلة.
اأو  اأ�سدرتها  التي  الجهة  تتحمل 
النتائج  م�سوؤولية  عليها  �سادقت 

المترتبة عليها. 
القانون  باأحكام هذا  اإخلال  المادة 30: كل 
جزاء  ي�ستوجب  ج�سيما  خطاأ  يعد 

تاأديبيا.
 ،17 المواد  لاأحكام  مخالفة  كل   :31 المادة 
اأعلاه، يعاقب  18، 19، 20، 21 و 22 

بين  تتراوح  مالية  بغرامة  عليها 
5.000 دج و 10.000 دج. 

المادة 32: )معدلة بالاأمر 96-30( يعاقب 
 5000 اإلى  دج   1000 من  مالية  بغرامة 
دج كل من وقع على وثيقة محررة بغير 
مهامه  ممار�سة  اأثناء  العربية،  اللغة 
مراعاة  مع  بمنا�سبتها،  اأو  الر�سمية 
اأحكام المادتين 2 و3 المعدلتين والمتممتين 
الاأمر. هذا  من   12 و   11 للمادتين 

ت�ساعف العقوبة في حالة العود.
الموؤ�س�سات  م�سوؤولو  يتعر�ص   :33 المادة 
الذين  والحرفيون  والتجار  الخا�سة 
لغرامة  القانون  هذا  اأحكام  يخالفون 
مالية تتراوح بين 1.000 دج و5.000 
اأو  الموؤ�سـ�سة  تغلق  العود  دج. وفي حالة 

المحل موؤقتا اأو نهائيا.
الطابع  ذات  الجمعية  تعاقب   :34 المادة 
هذا  اأحكام  تخالف  التي  ال�سيا�سي 
بين  تتراوح  مالية  بغرامة  القانون 
وفي  دج.   100.000 و  دج   10.000
المادة  اأحكام  عليها  تطبق  العود  حالة 
الموؤرخ   11-89 رقم  القانون  من   33
والمتعلق   1989 �سنة  يوليو   05 في 

بالجمعيات ذات الطابع ال�سيا�سي. 
مادية  م�سلحة  ذي  لكل  يحق   :35 المادة 
القانون  هذا  تطبيق  في  معنوية  اأو 
اأو  الاإدارية  الجهات  اأمام  يتظلم  اأن 
اأي ت�سرف  ق�سائية �سد  يرفع دعوى 

مخالف لاأحكام هذا القانون. 
تطبق   )30-96 بالاأمر  )معدلة   :36 المادة 

اأحكام هذا الاأمر فور �سدوره.
يجب ا�ستكمال عملية تعميم ا�ستعمال 
�سنة  يوليو   5 اأق�ساه  اأجل  العربية في  اللغة 
1998 غير اأنه يتم التدري�ص باللغة العربية، 
موؤ�س�سات  كل  في  ونهائية،  �ساملة  ب�سفة 
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اأجل  في  العليا  والمعاهد  العالي  التعليم 
مراعاة  مع   2000 �سنة  يوليو   5 اأق�ساه 

اأحكام المادة 23. 

الف�ضل الخام�ص- اأحكام انتقالية: 
المادة 37: )ملغاة بالاأمر 30-96(. 

والتحاليل  التقارير  تكتب   :38 المادة 
العربية. باللغة  الطبية  والو�سفات 
باللغة  كتابتها  ا�ستثناء  يجوز  اأنه  غير 
الاأجنبية اإلى اأن يتم التعريب النهائي 

للعلوم الطبية وال�سيدلانية. 
والموؤ�س�سات  الهيئات  على  يمنع   :39 المادة 
الاآلي  الاإعلام  اأجهزة  ا�ستيراد 
الخا�سة  الاأجهزة  وكل  والاإبراق، 
للحرف  موظفة  تكن  لم  اإذا  بالطبع، 

العربي. 

الف�ضل ال�ضاد�ص- اأحكام نهائية:
 92-68 رقم  الاأمر  اأحكام  تلغى   :40 المادة 
الموؤرخ في 23 محرم �سنة 1388 الموافق 
والمت�سمن   1968 �سنة  اأبريل   26
على  الوطنية  اللغة  معرفة  اإجبارية 
الموظفين ومن يماثلهم، وكذلك اأحكام 
الاأمر رقم 73-55 الموؤرخ في 4 رم�سان 
�سنة  اأكتوبر   1 الموافق  هـ   1393 �سنة 
الاختتام  تعريب  والمت�سمن  م   1973
الوطنية، المذكو          رين اأعلاه، وكذا 
جميع الاأحكام المخالفة لهذا القانون. 
القانون في الجريدة  هذا  ين�سر   :41 المادة 
الجزائرية  للجمهورية  الر�سمية 

الديمقراطية ال�سعبية.)12(

رابعا- ال�ضيا�ضة اللغوية 
المقترحة: 

 اإن الو�سع اللغوي في الجزائر يكت�سي 
الد�ستور  يقرها  لم  واإن  التعددية  طابع 
الواقع  ب�سفة ر�سمية، فهي موجودة بحكم 
الاأمازيغية،  العربية،  اللغة  تدر�ص  حيث 
ومنه  الاألمانية...  الاإنجليزية،  الفرن�سية، 
بطريقة  التعدد  من  الا�ستفادة  لتحقيق 
من  جملة  على  التاأكيد  يمكن  اإيجابية 

الركائز:
ال�سيا�سة  حول  �سامل  وطني  حوار  فتح   -
اللغوية: فتح حوار وطني �سريح و�سامل 
ي�ساهم فيه الكلّ؛ باعتبار الحوار عنوان 
فولتير:  �سعار  منطلقه  يكون  الح�سارة، 
قد اأختلف معك في الراأي لكني �ساأدافع 
اأنا  ال�سافعي:  قول  اأو  راأيك  تبليغ  عن 
م�سيب وقد اأكون مخطئاً، واأنت مخطئ 

قد تكون م�سيب.
عن  م�سوؤولة  الدولة  اإن  الدولة:  واجبات   -
وم�سوؤولة  اللغوي/التربوي،  التخطيط 
الم�ساكل  حلّ  عن  موؤ�سّ�ساتها  بمختلف 

اللغوية، وعن الدعم المادي.
العربية  اللغة  امتحان  في  النجاح  جعل   -
الدولة،  موؤ�س�سات  في  للتعيين  �سرط 
بامتحان  العليا  للدرا�سات  والقبول 

الكفاءة الاأجنبية.
والاألفاظ  العلمية  الم�سطلحات  ا�ستعمال   -
ويكتب  يوؤلف،  فيما  العربية  الح�سارية 

من بحوث ومقالات، وين�سر في ال�سحف 
والمجلات. 

الر�سمية في الخطاب  اللّغة  موقع  - �سبط 
الر�سمي: اإنّ م�ساألة اللّغة العربية مفروغ 
اأن  فيجب  للمناق�سة،  تخ�سع  ولا  منها، 
تحترم في كلّ اأبعادها، فهي الثابت الذي 
خدمته،  على  الجميع  يعمل  اأن  يجب 

فال�سخ�سية تعود اإليها في المقام الاأول.
اأنّ  �سكّ  لا  المحلية:  باللغات  الاهتمام   -
اللغوية  الم�سالة  في  الوطني  الحوار 
�سيّقة  ولو  تنازلات  تقديم  اإلى  �سيوؤدّي 
يهداأ  حيث  عامة،  ق�سايا  اأجل  من 
الخطاب الاأمازيغي ولا ي�سيّ�ص، ثم يزال 

هاج�ص تفتيت الوحدة الوطنية.
- الاعتناء الكامل بالترجمة وتو�سيع مجالها 

اإلى مختلف العلوم والتكنولوجيا.
العربية  الم�سطلحات  توحيد  �سرورة   -
اإحدى  كان  ت�سعبها  لاآن  وتحديدها، 

ال�سلبيات في عدم التحكم فيها.
مجال  في  الاإنتاج  اإلى  العودة  من  لابد   -
العلوم باللغة العربية، ولا نكتفي بمدحها 
العواطف،  دغدغة  خلال  من  فقط 

والاكتفاء بالتبعية.)13(
�سيا�سة  و�سع  ال�سروري  فمن  وعليه 
خلال  من  بالعقلانية،  تت�سم  وطنية  لغوية 
ترقية  اإلى  تدعو  وت�سريعات  قوانين  �سن 
ا�ستعمال اللغة العربية، وو�سع خطط محلية 
وقومية وا�ستراتيجية عربية لترقيتها تكون 
كفيلة بمواجهة الازدواجية اللغوية وتحقيق 

التكيف مع الم�ستجدات.
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